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Bezpieczenstwo

e Przed przystgpieniem do instalacji i uzytkowania urzadzenia nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢
“—'———; A tres¢ niniejszego dokumentu.
= e e Prace w zakresie podtaczenia, uruchomienia i serwisowania wolno wykonywac¢ wytacznie
wykwalifikowanemu elektrykowi przeszkolonemu w dziedzinie techniki solarne;j.

o Urzadzenie natychmiast wytaczy¢ i odtaczy¢ od sieci i modutéw solarnych, jezeli uszkodzeniu ulegnie

jeden z ponizszych komponentéw:

- urzadzenie (nie dziata, widoczne uszkodzenia, wydobywajacy sie dym, wnikajgca ciecz etc.)
S ] - i - przewody
Skrécona instrukcja instalacji - moduty solarne
e Urzadzenie wolno wtaczy¢ dopiero po jego naprawieniu przez specjaliste.
e Niebezpieczne napiecia moga wystepowac na podzespotach do 10 minut od wytaczenia roztacznika
e § i R ORI obcigzenia DC oraz wylacznika ochronnego, |

- coolcept StecaGrid 1500 (-x) e Uwaga, obecne sg 2 zrédta napiecia: sie¢ elektryczna i moduty solarne.
Przed przystapieniem do prac odtaczy¢ od urzgdzenia oba zrédta napiecia.

Elektronik

coolcept-x StecaGrid 1800 (-x)

: ¢ Nie zakrywa¢ radiatora.
StecaGrid 2000 (-x) « Nie zmienia¢ lub usuwaé fabrycznych oznaczen na urzadzeniu.
StecaGrid 2300 (-x) ¢ Nie otwiera¢ urzadzenia.
. - = StecaGrid 2500 (-x) e Dzieci trzymac z dala od systemoéw fotowoltaicznych.
c € StecaGrid 3000 (-x) . gP;ei)astx;pg;jckgg]olnych i krajowych przepiséw bezpieczenstwa oraz przepiséw dotyczacych zapobie-
StecaGrid 3010 (-x) e Zachowac niniejszy dokument przez caly okres uzytkowania urzadzenia i przekazac kolejnemu uzyt-
O niniejszej instrukcji StecaGrid 3600 (-x) kownikowi.
Skrécona instrukcja instalacji zawiera informacje dla StecaGrid 4200 (-x) ) )
instalatoréw na temat montazu, podtaczenia i uru- Oznaczenie na urzadzeniu
chomienia urzadzenia. 1 Tabliczka bezpieczenstwa ze wskazowkami ostrzegawczymi
Skrécona instrukcja uzytkowania zawiera najwazniej- 3 . 2  Tabliczka znamionowa z najwazniejszymi danymi technicznymi i numerem
sze informacje dla operatoréw na temat eksploatacii coolcept3 StecaGrid 3203 (-x) seryjnym
urzadzenia. coolcept’-x StecaGrid 4003 (-x)
Dalsze informacje mozna znalezé w szczegotowej StecaGrid 4803 (-x) Podczas podtaczania komponentéw zewnetrznych (np. rejestratora danych): Prze-
instrukcji instalacji i obstugi zamieszczonej w interne- StecaGrid 5503 (-x) strzegac¢ instrukcji producenta. Nieprawidtowo podtaczone komponenty moga

cie. uszkodzi¢ urzadzenie.

Nieprawidtowy sposéb obstugi a przede wszystkich uruchomienia urzgdzenia moze
by¢ powodem obnizenia uzysku.

Odnosniki do dalszych Zrédet informacji sg podane w postaci adreséw stron internetowych
lub w postaci kodu QR. Kod QR mozna zeskanowac przy uzyciu smartfona z odpowiednig
aplikacja.

http://lwww.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Zakres dostawy

Przeznaczenie

e Rodzina produktéw coolcept obejmuje falowniki o r6znej klasie mocy przeznaczone do montazu we-
wnetrznego i zewnetrznego oraz do zasilania jednofazowego lub tréjfazowego.

e Falownik uzywac¢ wytacznie w systemach fotowoltaicznych sprzezonych z siecia.

e Falownik jest przeznaczony do modutéw solarnych, ktérych przytacza nie sg uziemione.

e Podtaczone moduty solarne musza nalezec¢ do klasy A zgodnie z norma IEC 61730, poniewaz falow-
nik nie posiada separacji galwanicznej.

* Maksymalne napiecie systemu generatora fotowoltaicznego musi by¢ wyzsze niz napigcie sieciowe

AC.
e W zaleznosci od modelu na wyposazeniu znajdujg sie styki podtaczeniowe do opcjonalnego systemu
magazynowania energii. Podtaczenia nie wolno dokonywaé bezposrednio do baterii. coolcept 1 1 1 - 1
coolcept?
coolcept-x 1 1 1 3 1
coolcept3-x
2 Skrécona instrukcja instalacji
753.493 1201 | 1450 1
Instalacja
e Podczas uktadania przewodéw pamieta¢ o zachowaniu technicznych $rodkéw przeciwpoza-
!f! rowych.
e Zwro6ci¢ uwage, by nie wystepowaty zadne gazy palne.
e Przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw i norm instalacyjnych, krajowych ustaw oraz
parametrow przytgczeniowych lokalnego zaktadu energetycznego.
o Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
- Wylaczy¢ wytacznik ochronny AC i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem.
- Sprawdzi¢ brak napiecia na wszystkich biegunach przewodu AC.
- Roztacznik obcigzenia DC na falowniku ustawi¢ w potozeniu 0 i zabezpieczy¢ go przed ponownym
wiaczeniem. s - ) . - .
- Kabel DC podaje napiecie, gdy moduty solarne sg o$wietlone. 3. Jezeli jest na wyposazeniu, podtaczy¢ przewdd to transmisji danych TCP-IP (1) i SolUse (7).
4. Jezeli jest na wyposazeniu, pthquyé przewdd to transmisji danych RS485 (2). W razie potrzeby
Powierzchnia montazowa i najblizsze otoczenie: state, pionowe, réwne, trudno palne i niewibrujace podiaczy¢ wiyczke zakonczenia sieci.
w sposob ciagly. Powierzchnia montazowa musi pozwala¢ na pewne osadzenie $srub mocujgcych. 5. Tylko coolcept-x i coolcept®-x: Otwarte gniazda RJ45 (1,2) zaslepi¢ dotaczonymi szczelnymi zatycz-
Nalezy przestrzega¢ dozwolonych warunkéw otoczenia. kami. N . .
Nie instalowa¢ falownikéw w budynkach inwentarskich do hodowli zwierza. 6. taCZ”'!(')VWVKOWB kabla DC wetkna¢ w przytacza DC (4,5) na falowniku (ulegaja styszalnemu zablo-
owaniu).

Nalezy przestrzegaé parametrow przytaczeniowych podanych na tabliczce znamionowe;.
Kable utozy¢ w taki sposéb, aby potaczenia nie mogty ulec przypadkowemu roztgczeniu.
Przewodéw DC nie wolno taczyé¢ z potencjatem ziemi.

7. Wtyczke AC wetkna¢ w ztacze (3) na falowniku (ulega styszalnemu zablokowaniu).

8. Wiaczy¢ wytacznik ochronny AC. Tym samym nastapi wigczenie falownika. Na wyswietlaczu pojawi
sie strona startowa pierwszego uruchomienia. Nastepuje uruchomienie po raz pierwszy. Zostang za-
dane kolejno pytania dotyczace szeregu podstawowych ustawien.

TN Y J . . . B .

N c e Szczegotowe informacje na temat instalaciji przewodu AC oraz wytacznika ochronnego
N E|E podano w instrukcji obstugi dostepnej do pobrania w formie elektroniczne;.

NS oo . N

N N|Q http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

. 2160mm 150 mm Al Al

N =190 mm*

N =
H J}U\M m 9. Ustawi¢ jezyk komunikatéw na wyswietlaczu.
. )
N b i 10. Ustawi¢ date/godzine.
E 11. Ustawi¢ kraj. Uwaga, kraj mozna ustawi¢ tylko raz!
g Szczegotowe informacje na temat ustawienia kraju patrz:
N — o http://www.steca.com/coolcept-table-of-countries
N A B = A e W zaleznosci od wybranego kraju moga by¢ konieczne dalsze ustawienia.
N £
N €
3 = By
0000 12. Zaznaczy¢ Zankni j inacisng¢ SET.
= ——————

13. Jezeli ustawienia sg niekompletne, pojawia sie okno dialogowe Ust awi eni a sa ni ekonpl et ne.
Nacisng¢ SET i dokona¢ brakujacych ustawien podstawowych.

14. Po dokonaniu wszystkich ustawien, pojawia sie okno dialogowe Wszyst ki e ust awi eni a
popr awne? Aby skorygowaé ustawienia: Nacisng¢ ESC. Aby zakonczy¢ pierwsze uruchomienie:

1. Wtyczke AC zamontowaé jak pokazano na Przytrzymac SET (> 1 s). W razie przytrzymania SET: nastepuje restart falownika i synchronizacja
rysunku (widok na przytacza przewodu) na kablu Z siecia.
sieciowym. 15. Wiaczy¢ roztacznik obcigzenia DC (6) na spodzie falownika.
http://www.wieland-electric.com/de/produkte/ Falownik jest gotowy do pracy.

rundsteckverbinder-geb%C3%A4ude
W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji na temat instalacji patrz

2. Wtyczke DC zamontowac z zachowaniem instrukcja obstugi dostepna do pobrania w formie elektronicznej.

prawidtowej polaryzacji na kablu modutéw solar- http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung
nych.
https://www.phoenixcontact.com/online/portal/de
Steca Elektronik GmbH Telefon: +49 (0) 8331 8558-833
Mammostrasse 1 Faks: +49 (0) 8331 8558-132
87700 Memmingen E-mail: service@stecasolar.com
Niemcy
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Skrocona instrukcja uzytkowania

Struktura

coolcept/coolcept?

1

H W N

O 00 NOYWUn

10

11
12
13

Pokrywa

Wyswietlacz (monochromatyczny, 128 x 64 pikseli)
Tabliczka znamionowa, wskazoéwki bezpieczenstwa
Przyciski obstugi: ESC, A, V, SET (od lewej do pra-
wej)

Gniazda RJ45 (magistrala RS485)

Przytacze AC

Przytacze DC ujemne (=) do modutéw solarnych
Przytacze DC dodatnie (+) do modutéw solarnych

Przytacze DC dodatnie (+) do opcjonalnego systemu
magazynowania energii

Roztacznik obcigzenia DC (roztacza jednoczesnie
wejscie dodatnie i ujemne)

Gniazdo RJ11 (SolUse)

Gniazdo RJ45 (LAN)

Przytacze DC ujemne (-) do opcjonalnego systemu
magazynowania energii

coolcept-x/coolcept3-x

oONOUVA WN =

Pokrywa

Wyswietlacz (monochromatyczny, 128 x 64 pikseli)
Tabliczka znamionowa, wskazéwki bezpieczenstwa
Przyciski obstugi: ESC, A, V, SET

Przytgcze AC

Membrana wyréwnujgca cisnienie

Gniazdo RJ45 (magistrala RS485)

Przylacze DC ujemne (=) do modutéw solarnych
Gniazdo RJ45 (magistrala RS485)

Przytacze DC dodatnie (+) do modutéw solarnych
Gniazdo RJ45 (LAN)

Roztgcznik obcigzenia DC (roztacza jednoczesnie
wejscie dodatnie i ujemne, mozna go zabezpieczy¢
ktodka)

Otwor na opcjonalne uziemienie lub mocowanie me-
chaniczne (tancuch zabezpieczajacy)

Struktura menu

5 Skrécona instrukcja uzytkowania

Usterki sg sygnalizowane przez migajace na czerwono podswietlenie tta. Jednoczesnie pojawia sie ko-

munikat o zdarzeniu.

Szczeg6towe informacje o strukturze menu i komunikatach zdarzen patrz:
http://www.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

7 Skrécona instrukcja uzytkowania

Wyswietlacz

Moc wyjsciowa

Przyciski obstugi

Przycisk Czynnosé

ESC Krétko naci-
snacé

Przytrzymac
(= 1 sekunde)

A Krétko naci-
snacé

Y Krétko naci-
snacé

SET Krétko naci-
snac

Przytrzymaé
(= 1 sekunde)

Przyktadowe wskazanie statusu mocy wyjsciowej:
1 Nazwa wskazania

Warto$¢ pomiarowa z jednostka
Data
Symbol nie potwierdzone komunikaty zdarzen

Animowany symbol Connect (sygnalizuje transmisje
danych na magistrali RS485)

Symbol Redukcja mocy (De-Rating)
Symbol Wigczony tryb napiecia stafego
Godzina

Adres IP urzadzenia przy aktywny potgczeniu siecio-
wym, wskazanie na przemianz ® - @

u b WN

O 00N O

Funkcja

Informacje og6lne Obstuga sterowana

Przejscie o 1 poziom menu wyzej  Powr6t o 1 krok

Odrzucenie zmiany

Przejscie do wskazania statusu Przejscie do poczatku

obstugi sterowanej

= Przesuniecie paska zaznaczania lub zawartosci wyswietlacza
w goére

= Przesuniecie w ustawieniu liczbowym zaznaczenia o 1 pozycje
w lewo

= Zwiekszenie wartosci nastawczej o 1 poziom

= Przesuniecie paska zaznaczania lub zawartosci wyswietlacza w dot

= Przesunigcie w ustawieniu liczbowym zaznaczenia 1 pozycje
W prawo

= Zmniejszenie wartosci hastawczej o 1 poziom
Przejscie o 1 poziom menu nizej -

= Zaznaczona warto$¢ liczbowa zaczyna miga¢ i mozna jg zmieni¢
= Zastosowanie zmiany
= Zmiana stanu elementu sterujgcego (pole wyboru/pole opcji)

Odpowiedz na pytanie w oknie
dialogowym Tak

Przejscie o 1 krok dalej

6 Skrécona instrukcja uzytkowania

Przykfad: Liczbowe i graficzne wskazanie uzyskéw miesiecznych

|le':.fsk miesieczny |

Sty 2015 h
aru 2014 S kwWh
Lis 2014 A6 kW h
as| 10.8014 358,6

5 10 15 20 25 30

Pojawia sie wskazanie statusu.

1. Nacisna¢ SET. Pojawia sie menu gtéwne, Uzysk jest zaznaczo-
ny.

2. Nacisng¢ SET. Pojawia sie lista z okresami uzyskéw (dzien, mie-
sigc, rok).

3. Nacisna¢ V A, aby zaznaczy¢ okres uzysku.

4. Nacisna¢ SET. Pojedyncze uzyski z danego okresu sa prezento-
wane w formie listy (rys. po lewej).

5. Nacisng¢ V A, aby zaznaczy¢ pojedynczy uzysk.

6. Nacisna¢ SET. Zaznaczony pojedynczy uzysk jest prezentowany
na wykresie (rys. po lewej).

7. Nacisna¢ V A, aby przewija¢ pomiedzy wykresami.

8. Nacisna¢ SET, aby powréci¢ do listy.

9. Uzyski mozna wyswietla¢ takze w formie kwoty pienieznej (wy-
nagrodzenia) (patrz struktura menu).

W falowniku sa zapisywane nastepujace dane:

e Komunikaty zdarzen z datg

e Uzyski energii w ujeciu dziennym, miesiecznym i rocznym

Dane uzysku energii
Wartosci 10-minutowe
Wartosci dzienne
Wartosci miesieczne
Wartosci roczne

Uzysk catkowity

Transmisja danych

Dlugosé zapisu/Okres
31 dni

13 miesiecy

30 lat

30 lat

Ciagle

Falownik pozwala na przesyt szeregu roznych danych poprzez port danych RS485 oraz LAN (np. reje-
strator danych) celem ich analizy. Istnieje mozliwo$¢ potaczenia kliku falownikéw z wykorzystaniem

magistrali RS485.

Szczegoétowe informacje na temat transmisji danych patrz:
http://lwww.steca.com/Wechselrichter-Wohnsiedlung

Rejestracja

Rejestracja uzytkownika i urzadzenia:
http://www.steca.com/portal

Pielegnacja/Konserwacja

e Pytusuwacé przy uzyciu sprezonego powietrza (maks. 2 bar).
e Zabrudzenia usuwa¢ delikatnie zwilzong $ciereczkg (uzy¢ czystej wody lub 2% roztworu mydta rdze-

niowego).

8 Skrécona instrukcja uzytkowania



